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geld, stuur aan die Administrateur, Mnr. Janson, 
of aan die Hoof Redakteur. Ons wil mik, om die 
nuwe jaargang met 'n duisendtal meer intekenare 
te begin als wat daar nou is, en dit sal van die le- 
sers afhang, of ons sal slaag. Ons sal gereeld die 
name van die lesers wat nuwe intekenare stuur, 
met die getal wat hulle gestuur het, publiseer. Ook 
loof ons pryse uit vir een of meer lesers wat die 
meeste intekenare stuur, met die geld daar by, en 
in die volgende uitgawe hoop ons die nadere bie- 
sonderhede van hierdie wedstryd bekend te maak. 
Kom dan, laat ons die hand aan die ploeg slaan 
Predikante en kerkeraadslede kan ons 


PRETORIA. 
NO. (5: PRETORIA, 23 MAART 1929, 
INHOUD. 
Blz 
DEREIEESORIOGS voos GEN ans send Fi 2A7 
HietderlikorBrief ie Due. Vie ai Mi 1208 
EA oe OE AS d d PATIO 
Kai eblieiBeiscliten s.o  eolER EE Ed MA1 
DERE RE MA AI N UR OE LEI E 
Die Tien Gebooie ens. in Afrikaans ... ... ... 215 
Ps Spoelska entdéltewy. Kerk... AE is DIG 
ES AAR PARE SE OER DE KEN ig 
Bal Pespieking EL Oe ER od en begin: 





De Hervormer. 


23 Maart 1029. 


Aan onse Lesers! 


De Hervormer groei. Die aantal intekenaars 
liet im die laaste paar jaar aansicnlik vermeerder, 
en die blad verskyn twee keer m die maand. Die 
belangstelling is groot, en die Redaksie sit iedere 
keer met verskillende stukke wat wegens plaasge- 
brek moet oorstaan, of helemaal nie opgeneem 
kan word nie. Vergrotmg van ons blad is dus `n 
vereiste, en ons kan dit doen als ons nog 'n paar 
honderd meer mtekenare kry. Met die nuwe jaar- 
gang, wat op 8 Julie begin tree daar 'n aanmerke- 
like verandering in, en ons hoop, dat ons dan reeds 
ons blad kan vergroot. Kom dan lesers, en help 
die Redaksie hiermee. Laat elke leser probeer om 


nuwe intekenare te soek, en hulle name, met die 


viral baie help deur die saak op die Gemeente ver- 
gaderinge met die April Nagmale ter tafel te 
breng, en die nuwe lidmate, wat in daardie tyd be- 
vestig word, kan ons viral ook help. Ja ieder lid 
se steun is nodig. De Hervormer het ook sy be- 
skeie deel bygedra om tot die periode van bloei 
te geraak, waar onse kerk haar tans deur Gods 
goedheid in bevind. Nog altyd het onse blad ge- 
trag om die suiwer Hervormde beginsels hoog te 
hou, om aansluiting te soek by die beginsels van 
die vadere, wat so herhaaldelik en duidelik deur 
onse kerk neergelê is onder leiding van die brede 
reeks van manne, wat haar in die verlede gedien 
het, vanaf die dage van Ds. van der Hoff tot nou 
toe, beginsels wat deur manne als Ds. Goddefrov, 
Ds. van Belkum, Prof. Muller, Ds. C. W. du Toit 
en andere steeds versterk is. Ons wil op die inge. 
slage weg voortgaan, en met alle mag probeer om 
op daardie beginsels te handel, en onze Hervormde 
Kerk op te bou, omdat dit die georganiseerde kring 
Die stre- 
we van onse kerk is so voortreffelik en onverbeter- 


IS, waarin ons geloofslewe sig beweeg. 
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lik uitgespreek in die uitmuntende feesrede van die 
Hoog Ëerwaarde Voorsitter van onse Algemene 
Kerkvergadering op 12 Augustus van verlede jaar. 
Broeders en zusters, ons doen `n kragtige beroep 
op u alger om nuwe imtekenare te soek, en die 
name en adresse met die intekengeld van die eer- 
ste jaar aan ons te stuur. Laat ons beroep op u 
nie te vergeefs wees nie. 


EE EE SN E—— 


HERDERLIJKE BRIEF. 


Aan de Cemeenten van de Nederduitsche 
Hervormde Kerk van Afrika, 


Geliefde Broeders en Zusters, 


Na afloop van de 42ste Algemeene Kerkverga- 
dering, die gehouden is te Pretoria op 8 Augustus 
1028 en volgende dagen, willen wij u een en ander 
mededeelen van wat daar is voorgevallen en beslo- 
ten en waarvan wij begeeren, dat elke lid van de 
Kerk moet weten. 

De officieele Notulen van de vergadering zul- 
len afzonderlijk verkrijgbaar zijn en zullen ook 
zonder twijfel met belangstelling gelezen worden. 
Bovendien zijn reeds in de Hervormer verslagen 
verschenen en verschillende zaken aan u bekend 
gemaakt, die voortvloeien uit die vergadering. De 
openingsrede door den aftredenden Voorzitter ge- 
houden is afzonderlijk gedrukt en verspreid. 

Het groote belang van deze vergadering be- 
stond hierin, dat zu gehouden werd precies 75 
jaar na de eerste Kerkvergadering, die op 8 Augus- 
tus 1853 te Rustenburg gehouden is onder Ds. van 
der Hoff en waar de eerste Kerk van de Voortrek- 
kers georganizeerd is, en spoedig daarna tot 
Staatskerk gemaakt is met den naam van Neder- 
Duitsche Hervormde Kerk van de Zuid Afrikaanse 
Republiek. 

Om die reden is er op 8 Augustus een receptie 
gehouden door de Commissie der Algemene Kerk- 
vergadering, waar ook de Lands Regeering verte- 
genwoordigd is door eenige Ministers en andere 
Kerken, o.a. de Nederlandsche Hervormde Kerk 
van Holland officieel hun goede wenschen lieten 
overbrengen, en waar met groote dankbaarheid 
aan God herdacht is, hoe Hij ons in al die jaren 
staande gehouden heeft niettegenstaande stormen 
en scheuringen en vervolging. 

Op den avond van dien dag heeft ook Dr. S. 
P. Engelbrecht een bijzonder interessante voorle- 
zmg gehouden over de geschiedenis der Kerk, 
waarbij hij met vele lichtbeelden allerlei dingen 
van belang en verschillende bewijzen uit het ver- 
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leden aan de vele belangstellende luisteraars heeft 
medegedeeld. 

Beide ondergeteekenden zijn herkozen als 
Voorzitter en als Scriba van de vergadering en de 
predikanten S. Vermooten en D. F. Erasmus als 
vice Voorzitter en vice Scriba. 

De algemeene belangstelling van de Kerk m 
ons Weeshuis uitte zich hierin, dat aan de Commis- 
sies, die daarmee te doen hadden is opgedragen te 
zorgen, dat er geen gevaar kon ontstaan voor de 
vervreemding van die inrichting van de Kerk. Dit 
is nu ook gedaan, zoodat de Kerk eigenares ge- 
worden is van alle bezittingen van het Weeshuis 
en op elke Algemeene Kerkvergadering een Com- 
missie van Beheer benoemt en drie zoogenaamde 
Directeuren elk jaar door de Algemeene Commissie 
aangesteld worden, die namens de Kerk als trus- 
tees optreden. 

De verschillende Gemeenten zijn nu verdeeld 
in vijf Ringen, omdat de bestaande drie Ringen te 
groot begonnen te worden en verwacht kan wor- 
den, dat er beter werk gedaan zal worden als de 
Ringen klemer zim. De Ringen zijn nu genoemd 
naar de hoofdplaatsen of oudste dorpen in dien 
Ring. 

De Vergadering heeft aan Ds. T. F. ]. Dreyer 
opgedragen in correspondentie te blijven met de 
Boeren, die van Humpata naar Zuid West trekken 
en zoodra daartoe de gelegenheid bestaat hen te 
gaan bezoeken. Die menschen zijn bijna allen le- 
den van onze Kerk en de laatste Predikant, die 
hen m Angola bezocht heeft, heeft hun ook verze- 
kerd, dat zij niet zullen vergeten worden indien 
Zi] naar Zuid West trekken. Wij wachten nu nog 
net op bericht van daar om Ds. Dreyer erheen te 
zenden. Naar wij vernemen, zijn er nog verschei- 
dene families aan de Kunene rivier, die wachten op 
transport en zijn er ook nog velen in een kamp in 
Zuid West, die wachten op gelegenheid om naar 
de hun toegewezen plaatsen te gaan. 

Naar aanleiding van de korrespondentie, die 
reeds gevoerd is in de Hervormer heeft de Alge- 
meene Kerkvergadering gehandeld over een ge- 
denkteeken voor wijlen Ds. M. ]. Goddefroy en 
zooals ook reeds in de oproep van Ds. J. G. M. 
Dreyer in de Hervormer staat, is besloten een ge- 
denkzaal te Pretoria te bouwen. Daarvoor worden 
uwe giften gevraagd, en wij vertrouwen, dat er 
nog genoeg menschen zijn, die de groote verdien- 
ste van Ds. Goddefroy erkennen en die mild zullen 
bijdragen tot dit doel. s 

Het kantoor van de Kerk is verplaatst van 
Johannesburg naar Pretoria, in de Erasmus Ge- 
bouwen op het Kerkplein en in plaats van Mnr. 








23 Maart 19290. 


Roorda is Mnr. J. H. H. Janson benoemd als Ad- 
ministrateur van de Kerk. Zijn adres is Postbus 
Mo 

Omdat onze Kerk nog niet het aandeel voor 
het werk van de Bijbel vertaling in het Afrikaans 
opgebracht heeft, is besloten, dat vooreerst nog 
de Zondag namiddag collecte bij de Nachtmalen 
in Januari en April door de Kerkraden voor dit doel 
moeten afgezonderd worden. Wilt gij er op toe- 
zien, dat dit ook gedaan wordt en dat het geld op- 
gezonden wordt aan de Administrateur. 

Om een emde te maken aan het nu en dan 
aanvragen van een dag van verootmoediging en 
gebed als de regen wat lang uitblijft, is besloten 
een vasten dag van gebed voor het gezaaide te 
houden op den tweeden Zondag in October en een 
vasten dankdag voor het gezaaide op den tweeden 
Zondag in April van elk jaar.. 

Het Predikanten Pensioen en Weduwen en 
Weezen Fonds is in zoover veranderd, dat de Ge- 
meenten niet meer verplicht zijn de helft van de 
Predikants bijdragen te betalen, maar dat de Pre- 
dikanten en Professoren zelf hun geheele budra- 
gen betalen berekend tegen 3% van hun salaris 
per jaar. Van de Gemeenten komen nog de bij- 
dragen zooals vroeger, n.l. de collecte bij de Voor- 
bereiding, 1/- van het doopgeld, 2/6 van het aan- 
nemingsgeld, 2/6 van de Huwehjks geboden en 
10/- van bet Huwelijksimzegening. Deze regeling 
treedt in werking op 1 Januarie 1920. 

Toen er gevaar dreigde voor de opleiding van 
onze aanstaande predikanten door de voorgestelde 
afschaffing van de 'Teologische Faculteit aan de 
T.U.K. te Pretoria heeft een sterke deputatie van 
wege de Kerk tezamen met vertegenwoordigers 
van de T.U.K. zijn opwachting gemaakt bij Z.H.E. 
den Minister van Onderwijs en van hem de verze- 
kering gekregen, dat hij geen verandering zou 
maken tenzij hij iets beters kon voorstellen en 
daarbij de betrokken Kerken zou raadplegen. In 
de Hervormer is een verslag verschenen van het 
onderhoud met den Minister, dat eerst aan hem 
is voorgelegd en door hem is goedgekeurd voor 
publicatie. 

Ds. S. Vermooten heeft op zich genomen te 
collecteeren mn de gemeenten, die achter zijn met 
hun oude schulden aan de Kweekschool, opdat die 
schulden mogen afbetaald worden en wij onze 
Professoren en studenten behoorlijk kunnen onder- 
steunen. 

Er is ook besloten eenmaal in de drie maan. 
den van elke gemeente een kerkcollecte te vragen 
voor het fonds tot ondersteuning van behoeftige 
scholieren, die nog niet hun Matriek gedaan heb. 
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ben en die willen studeeren voor predikant im onze 
Kerk. 

Ouderling (C. P. S. Barnard is benoemd als 
'“fiekentrooster”! voor de hospitalen in en rondom 
Johannesburg; hij werkt onder toezicht van den 
Kerkeraad van Johannesburg en wij zullen blaf zijn, 
als aan dien Kerkeraad kennis gegeven wordt, in- 
dien er patienten van buiten naar een van de hos- 
pitalen op den Rand gaan, zoodat zy daar kunnen 
@pEgéz6tht worden! Het adrest van Bi" CAP S. 
Barnard is 15 250ste Straat, Malvern, Johannes- 
burg. 

De zaak van Pietermaritzburg is nu zoover 
opgelost, dat de kerk door de Algemeene Com- 
missie is terug gekocht op naam van de geheele 
Kerk voor de som van #100o0. Dit geld is geno- 
men uit de fondsen van de Kerk en er zal m al de 
gemeenten gecollecteerd worden om die som weer 
op te maken. De plaatselijke gemeente te P.M.- 
burg bljft aansprakelijjk voor de loopende uitga- 
ven, zooals water, licht en samitary diensten en 
voor de noodige reparatie en onderhoud van het 
gebouw en wanneer de gemeente later m staat is 
om dat te doen, kan zij de kerk terug koopen van 
de Algemeëne Commissie. 

Ds. A. R. Smit heeft zijn ontslag genomen als 
predikant van Pietermaritzburg en Durban en is 
tijdelijk werkzaam in Johannesburg. 


Over de zending onder de Zulus in Natal heeft 
de Algemeene Kerkvergadering besloten die niet 
over te nemen als een kerkeljke zending. 

De vertegenwoordiging van de gemeenten op 
de Algemeene Kerkvergadermg is gebleven zooals 
tevoren, maar het zal in de toekomst niet verplicht 
Zin, dat elke gemeente twee ouderlingen en een 
diaken moet zenden, indien de Kerkeraad wil kan 
er minder gezonden worden. 

Voor de bearbeiding van de delverijen is be- 
sloten een fonds te stichten, waaruit een speciale 
arbeider kan betaald worden, de eerste gift voor 
dit fonds is mgekomen van Ouderling P. L. Mool- 
man van Memel. 


Er zal nog verder gecollecteerd worden voor 
het Fonds voor den derden Professor, dat nog niet 
op de hoogte is, waarop het komen moet, n.l. 
415,000; de verschillende Ringen zijn verzocht, 
een Predikant te benoemen, die zich daarvoor wil 
'Nspannen, 

De Algemeene Vergadering heeft de wensche- 
likheid uitgesproken, dat gemeenten van meer 


dan 1,000 lidmaten in twee of meer kleinere geE- 


meenten zullen verdeeld worden. 
Ook is aanbevolcn, dat de Kerkeraden nauw- 
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gezet moeten zijn met het aanvragen en uitreiken 
van attestaties. 

Ten slotte moeten wij de dankbaarheid van 
de Vergadering melden over de merkwaardige uit- 
breiding van de Kerk in de laatste jaren, die zon- 
der eenigen twijfel nog veel groter zou zijn, indien 
wi] meer predikanten hadden. ËÉEr is zeer groot 
gebrek aan Evangelie dienaars, vele gemeenten 
beroepen keer op keer, maar zonder gevolg, een- 
voudig omdat er geen predikanten zijn, die daar- 
heen kunnen komen. 

Gelukkig komen er elk jaar eenige jonge pre- 
dikanten klaar, die dan ook spoedig.een plaats in 
de Kerk vinden, maar wij hebben er nog lang niet 
genoeg en wij hopen, dat er een stroom van jonge 
mannen zal komen, die zich geroepen gevoelen en 
die de bekwaamheid hebben om Bedienaren van 
het Woord Gods te worden. De opleiding, die wy 
hebben aan de T.U.K. te Pretoria is m staat wel 
tienmaal zooveel studenten op te leiden voor de 
Evangelie bediening, indien zi zich slechts aanmel- 
den. 

Mogen wij, Broeders en Zusters, uw belang- 
stelling vragen en uwe gebeden voor deze zoo hoog 
noodige zaak? (Gedenkt aan onze Professoren en 
studenten in uwe gebeden, offert uzelven op om de 
nodige gelden op te brengen voor de instandhou- 
ding en de uitbreiding van onze opleiding en voor 
de afbetaling van de achterstallige schulden van 
uwe gemeente aan de fondsen van de Kerk en geeft 
bovenal uzelven en uwe kinderen aan den Heere, 
om Hem te dienen in het Evangelie. 

Ook voor ons Weeshuis moeten wij uw hulp 
vragen; er worden nu ongeveer 70 kinderen ver- 
zorgd onder de bekwame leiding van Ds. en Me- 
vrouw Strijdom; de Commissie heeft onlangs een 
nieuwe huis bijgekocht, waar nog een aantal kin- 
deren in kunnen opgenomen worden en naar mate 
het getal kinderen toeneemt, vermeerderen ook de 
uitgaven. (Gij weet zelf, dat een Weeshuis van al- 
les kan gebruiken in den vorm van eetwaren en 
kleren en geld. Het adres van het Weeshuis is: 
Ds.- S. |. Strijdom, Nederduitsche Hervormde 
Weeshuis, 78 Marktstraat, Krugersdorp. Hij zal 
alle gaven in de Hervormer verantwoorden. 

U Gods zegen toebiddende op uzelf en uw ge- 
zZinnen en uwe Gemeenten en op allen, die in de 
Kerk arbeiden, noemen wij ons met heilbede, 

De uwen in den dienst des Heeren, 
A. J. BARGER, Scriba, van de 
Algemeene Kerkvergadermg van 1028. 
L. E. BRANDT, Voorzitter. 
Middelburg, Tvl, 


Vereeniging, 


Maart 10920. 





OFFISIEEL. 


Kuratorium. Wegens die bedanking van Dr. H. C. M. 
Fourie as lid van die Kuratorium het die Kommissie van 
die Algemene Kerkvergadering in sy plek benoem, Ds. L. 
E. Brandt. 


Eksamen Kommissie. Wegens die bedanking van Dr. 
H. C. M. Fourie as lid van die Kommissie vir die Propo- 
nentseksame is sy sekundus-lid, Ds. J. J. Prinsloo, primus- 
lid geword. Die Kommissie van die Alg. Kerkvergadering 
het as sekundus-lid vir Ds. J. J. Prinsloo benoem, Ds. T. 
F. J. Dreyer. 


Hulp vir Piet Retief. Deur Ds. van Belkum is aan die 
Kommissie van die Alg, Kerkvergadering gevra om `n lening 
van £160 vir die noodlydende Gemeente Piet Retief. 

Daardie Gemeente is seer klein en arm, Die Bank druk 
hulle op en die gevaar bestaan, dat die kerkgebou moet ver- 
koop word. 

Die Algemene Kommissie het gemeen nie die lening 
te moet toestaan nie, omdat dit tog maar skuld bly, maar 
wil `n beroep doen op al die (iemeentes van ons kerk om 
te help. 

Die Algemene Kommissie vra daarom of dit nie moont- 
lik is, dat alle gemeentes by die April Nagmaal één kol- 
lekte vir hierdie doel afsonder, om daardeur die gemeente 
Piet Retief te red van ondergang en onse kerk te bewaar 
vir `n groot skande. Andere gifte sal ook hartelik welkom 
Wees. 

,,Draagt alkanders lasten, en vervult alzoo de wet van 
Christus,” 

Al1 die gelde kan gestuur word aan die Administrateur, 
bus 1919, Pretoria. 

A. J. BARGER, 
Skrieba v. d. Komm. v. d. Alg. Kerkverg. 


Aan die Kommissie van die Westelike Ring, die Kom- 
missie van die Noordelike Ring en die Kommissie van die 
Oostelike Ring. 


Die Kommissie van die Alg. Kerkvergadering het be- 
sluit om die Ringkommissies van die Westelike, Noordelike 
en Oostelike Ring te versoek hulle verslag oor die afgelope 
jaar, wat volgens art. 40 Kerkwet voor die Ringvergade- 
ring moet gelê word en wat deur die nuwe Ringsverdeling 
nou nie moontlik is nie, in Maart 1999 in te dien by die 
Algemene Kommissie vir goedkeuring. 


A. J. BARGER, 
Skrieha v. d. Komm. v. d. Alg. Kerkverg 


Aan die Ringvergadering van Potchefstroom, van Zeerust, 

van Rustenburg, van Lydenburg en van Standerton. 

Die Ringvergaderinge, wat in 1999 gehou sal word, 
word herinner aan die versoek van die Algemene Vergade- 
ring van 1998, om in elke Ring één predikant te benoem, 
wat sig sal beywer om gelde in te samel om die £15,000 
vir die Derde Professors Fonds byeen te bring. Die af- 
gevaardigdes van die roepende Gemeentes word versoek om 
hierdie saak voor die Ringsvergadering te lê 


A. J. BARGER, 
Skrieba v/d. Komm. v/d. Alg. Kerkvergadering. 
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Ring van Potchefstroom. 


De Kerkeraad van Potchefstroom, als roepende Kerke- 
raad van de Ring van Potchefstroom, heeft de eer hier- 
mede aan belanghebbenden kennis te geven, dat de eerste 
vergadering van de Ring van Potchefstroom zal plaats vin- 
den (D.V.) op Maandag, 8 April 1999, (10 v.m.) en vol- 
gende dagen, in het kerkgebouw der Ned. Herv. Gemeente 
te Potchefstroom. Namen van afgevaardigden en Leschrij- 
vingspunten zo spoedig moogelik, maar niet later van 15 
Maart aan ondergetekende te worden gezonden. Volgens 
Ringsbesluit van 1997 zorgt elke gemeente voor `t logies 
van haar afgevaardigden, die zelven voor zich plek moeten 
bespreken. 

Daar 7 April Nachtmaal is, worden al de Ringspredi- 
kanten reeds 6 April verwacht. 

Namens de Kerkeraad. 

A. H. KOOMANS, Scriba. 


Logies kan verkregen worden nabij de kerk tegen 6/6 
per dag. Men schrijve aan Mevr. de Weduwe Malherbe, 
hoek Greyling en Wolmaranstraat, Potchefstroom. 


Ring van Rustenburg. 


Die eerste vergadering van die Ring van Rustenburg 
sal, so die Here wil, gehou word te Pietersburg op Maan- 
dag, 15 April 1999, om 10 v.m. Die afgevaardigdes se 
name moet so vroeg mogelik gestuur word aan die predi- 
kant van Pietersburg. 

Die afgevaardigdes moet meebring: die Kasboek en 
Notule-boeke van die gemeentes, afskrifte van die doop- en 
lidmaat-registers van 1998, die jaarverslage en hulle ge- 
loofsbriewe. 

Die predikante van die Ring word verwag teenwoor- 
dig en behulpsaam te wees by die Nagmaalsviering van die 
gemeente op 13 en 14 April. 

Namens die Kerkraad van Pietersburg. 

H. P. WOLMARANS, 
Herv. Pastorie, 


19/19/98. Pietersburg. 


Ring van Zeerust. 

Die Ring van Zeerust sit (D.V.) op Delareyville op 
Vrydag 19 April 1999 om 10 uur v.m. in die Ned. Herv. 
Kerkgebou. Afgevaardigdes moet a.u.b. hulle name stuur 
aan Diaken C. 1. Dreyer, P.K. Delareyville, met die oog 
op losies. 

DANÊL F. ERASMUS, 
Voorsitter, Ned. Herv. Kerkraad 
van Ventersdorp. 


Ring van Lydenburg. 


Die eerste vergadering van die Ring Lydenburg sal 
D.V. gehou word op Maandag, 8 April 1999, om 10 uur 
v.m. en volgende dae in die Kerkgebou te Middelburg, 'Tvl. 

Die Kerkrade word versoek die name van hulle alge- 
vaardigdes dadelik na hulle verkiesing op te stuur aan die 
Skrieba van die Gemeente Middelburg, Tvl. met die Lyvoe- 
ging of hulle Maandagmore, 8 April kom of Materdag, 6 
April en of vir losies gesorg moet word. Die (iemeente 
Middelburg hoop 6 en 7 April Nagmaal te vier. 

Die afgevaardicdes word herinner, dat hulle behoor 
saam te bring hulle geloofsbrief, die kasboek en nmotule- 
boek, die kopie van doopregister en lidmateregister en die 
jaarverslag van die (iemeente. 


Beskrywingspunte moet gestuur word aan die Skrieba 
van die Gemeente Middelburg, Tvl. 

Die Ringspredikante word verwag om met die Nag- 
maal te Middelburg behulpsaam te wees. 

Die Ring iydenburg bestaan uit die volgende 19 Ge- 
meentes, nl. Middelburg, Lydenburg, 'Frichardtsfontein, 
Erasmus, Roossenekal, Piet Retief, Ermelo Chrissiemeer, 
Bethal, Witbank, Dullstroom en Nebo. 

Namens die Kerkraad van Middelburg, Tvl. 


A. J. PRETORIUS, Skrieba. 
Adres: P.K. Middelburg, Tvl. 


Rapport van Ds. P. S. Crebler, oor sy besoek aan Brits 
Oos-Afrika. 


Die volgende dien as rapport van my besoek aan die ge- 
meentes Rensburgsrust en Arusha, Oos-Afrika. 

Die reis was aangenaam oor die algemeen, behalwe die 
drukkende hitte op die skip. 

In €ldoret het my vrou en ek die 17de Nov. aangekom 
en die 18de was daar diens in die kerkgebou, en in die week 
het ek dadelik met huisbesoek begin. Die volgende Son- 
dag was daar weer gewone diens in die kerk en in die week 
is ons per motor deur Kakurru, waar nou net een huisge- 
sin van ons kerk woon—na Thika, waar ook net oud. Bekker 
en sy kinders woon. Die besluit was om in Nanjoeki die 
Sondag Nagmaal te hou. Al die mense van die dorpie, wat 
net onder die voet van die pragtige Keniaberg lê, het die 
dienste bygewoon. Die mense in daardie streek skyn nog nie 
gevestig te wees. Die meeste van ons kerklede trek weg na 
Noord-Rhodesia en elders. So is b.v. die Botha-famielies te 
(aikipia weggetrek, Greyling, Steyn e.a. en as oud. Bekker 
ook verskuif, wat die plan was, dan bly daar in die geweste 
net een of twee huisgesinne oor. Die mense aard nog so 
reg na die ou Voortrekkers. Tn die eerste plek trek hulle 
noordwaarts en as die Regering pro-kaffer is dan pak hulle 
op en trek. Die Maandagaand was diens en Nagmaal in 
Thika. 

Die 9de Nov. was Nagmaal te Wldoret. Die opkoms was 
baie goed, nie net ons kerklede het almal opgekom, maar 
ook `n groot gedeelte van die Geref. Kerklede het met hulle 
waans op die kerkplein kom staan. Vier jonge lidmate is 
Aangeneem en voorgestel en Sondag is een kindjie gedoop. 

Op die Gemeentevergadering is besluit om `n nuwe kerk 
te bou. Die Regering ruil die twee akkers aan die buitekant 
van die dorp, en gee £300 bo dit as vergoeding mog toe op 
die ruiling met die reg om die teenswoordige kerkgebou weg 
te neem. Die godsdienstige toestand van die gemeente is 
goed. Die mense doen met plesier die grootste opoffering 
vir hulle kerk. Om b.v. 50 of selfs 100 myl ver te ry na die 
kerk, geld vir `n kleinigheid. Die kerkbesef is egter nie 
wat dit behoort te wees nie, en ek denk dat `n paar boeke 
van die kerkgeskiedenis van Dr. Engelbrecht en Historiese 
Feite van A. D. W. Wolmarans sal daar baie goed doen. 

Met 16 Des. het die grootste, gedeelte Afrikaners snam 
gekom vir die Dingaansfees. Ds. Laubscher en ek het die 
dienste gelei. Ek was eenvoudig verwonder om So 'n egte 
Afrikaanse gees daar te ontdek. Die Unmievlag is ook daar 
gehys, en ek denk dat jy nog daar die egte, eenvoudige, 
godsdienstige Afrikaner aantref. 

In die Gemeente Arusha was die verblyf korter. Die 
23ste was daar diens te Kamfontein, asook met Kersfees. 
n toe het ons 'n lange reis van ongeveer 550 ma lringa 
onderneem. Die mense was baie ingenome met die besoek. 
wand dit was die eerste keer dat `n Herv. predikant daar 
kom. Net `n paar weke tevore was die predikant van die 
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Ver. Kerk, Ds. Conradie, daar, ook vir die eerste keer, en 
hy het toe gelukkig my werk ligter gemaak deur 4 van ons 
jonge lidmate aan te neem. Daar is nou 14 lidmate van ons 
Kerk en dit was tog `n baie interessante reis van 1100 
myl heen en terug. 

Sondag was daar Nagmaal, en vroeg die more, asook 
Maandagmore het ons `n paar leeus gehoor brul in die na- 
byheid. Nuwejaar het ons in die veld deurgebreng en het 
goed gedoen aan `n rooibok wat ek geskiet het. 

Sondag 6 Jan. was Nagmaal te Arusha. 

en van die ou Hervormde moeders van diep in die 
SO jaar is oorlede onderwyl ons weg was na Arusha. Mev. 
mmenes, vroeër van Witfonteim, het al die jare getrou 
aan haar kerk gebly. Haar gedagtenis sal nog voortleef im 
die Gemeente. 

Die Gem. Arusha is op stoflik gebied me so welvarend 
as Rensburgsrust, Die mense het veel te verduur gehad 
van die oorlog. 'Tog is daar ook `n beweging om `n kerk 
te bou. 

Oor die algemeen is die mense ook baie godsdienstig. 
Elke aand kom byna al die lidmate in die omtrek saam vir 
godsdiensoefening, solang as die predikant daar vertoef. 
In beide gemeentes het geen sensuursake voorgekom, sodat 
ook op sedelik gebied ons mense hulle nog hou aan die 
reine, suiwere wandel. Tlders in die land kom ook egskei- 
dings voor, en die modes doen ock `n vliegende rondte daar 
in die verre moorde. Sodat daar maar altyd `n wakende 
oog moet wees om die wandel eerlik en suiwer te hou te 
midde van wegvoerende strominge. 

Ons beveel die beide Gemeentes in die hande van ons 
Hemelse Vader en bid hulle Gods rykste seën toe. 

P. $. GROBLER. 
Krugersdorp, Febr. 1999. 


Rapport van Ds. Ennis over zijn bezoek aan Rhodesia. 
Hooskerw. Welferw. en Herw. Broeders! 

Hiermede bied ik u aan het Rapport van mijn werkzaam- 
heden, naar uw opdracht, in Zuid-Rhodesia, gedurende de 
maand Nov. 1928. Ik vertrok van Klerksdorp naar Krugers- 
dorp op 95 Okt. 1998, bracht die avond en nacht door onder 
het gastvrije dak van kollega P. $. Grobler. Vrijdagmorgen 
had ik gelegenheid ons Weeshuis te Krugersdorp een kort 
bezoek te brengen. Deze inrichting staat nu onder leiding 
van Ds. en Mevr. Strijdom. Ik zag de weesjes daar op het 
punt te scholen te gaan bezoeken. Die indruk ontvangen 
is, dat Ds. en Mevr. Strijdom de rechte personen zijn op 
de rechte plaats. 

Op 296 Okt. vertrok ik maar Zeerust, en bleef hier 
vriendschap, op elk gebied, genieten aan de pastorie van 
kollega P. .J J. Venter tot Dinsdag 30 Okt. Van hier 
bracht kollega Venter mij met zijn motor naar Mafeking. 
Van hier vertrok ik met de mailtreim op 31 Okt. naar 
(#welo. Altijd moest men voor een reiskaartje tussen deze 
twee plaatsen, retoer, #£10.10/- betalen; nu betaalde ik 
£6.9/-. Te Gwelo arriveefde ik op de avond van 1 Nov. en 
ging thuis bij ouderling TH. Booysen. Zaterdag was Voorbe- 
reiding. Er was `n goede opkomst van belangstellende le- 
den, ook uit Enkeldoorn en Fort Victoria. 

Verder was daar aanneming van nieuwe lidmaten. Na 
de dienst werd (emeentevergadering gehouden. De afstich- 
ting van Enkeldoorn als aparte gemeente werd besproken 
en goedgeekeurd. Zondag werd het Nachtmaal gevierd en 
de H. Doop bediend. 

Op 9 Okt. arriveerde ik te Enkeldoorn, en na de Voor- 
bereidingsdienst op Zaterdag, 10 Nov, 1928 werd dit deel 


der Gemeente afgesticht tot een aparte Gemeente der Ned. 
Hev. Kerk van Zuid-Afrika. 

Het ledental van deze nieuwe Gemeente moet later 
eerst opgemaakti worden uit de Registers te (welo. 

Ik ging thuis bij Ouderling B. H. Bester. Ook hier liet 
de ontvangst niets te wensen over. Zondag 11 Nov. werd 
het H. Avondmaal gevierd en de H. Doop bediend. 

Op Vrijdag 16 Nov. kwam ik te Fort Victoria aan. Dit 
is mijn eerste bezoek. De heer W, Goelst, vergezeld door 
de heer H. Bezuidenhout, kwam mij bij het station afhalen. 
Ik ging thuis bij Mnr. en Mevr. W. Goelst. Praat van 
vriendelike ontvangst, onder dit dak is het in woning 
1000! Op 17 en 18 Nov. werd ook hier kerkviering gehou- 
den. Op verzoek van de Hervormden aan deze plaats, heb 
ik een 3de Ned. Herv. Gemeente in Zuid-Rhodesia gesticht 
met een ledental van 24, behalve de 35 kinderen. Tot ouder- 
ling werd gekozen de Broeder J. H. Bezuidenhout, en tot 
Diaken de Broeder B. Strijdom. Deze Gemeente gaat een 
Herv. kerkje hier aanstaande jaar bouwen. De ijverige 
leidsmannen hiervoor zijn de heren W. (oelst en ouderling 
J. H. Bezuidenhout. Ik heb grote verwachting voor de 
bloei dezer nieuwe Gemeente. Op 24 en 25 Nov. bracht ik 
voor kerkviering te Shabani door. Ik was thuis bij ouder- 
ling H. Venter en gade. Ook hier was hartelike belang- 
stelling. .Van hier ging ik via Giwelo terug naar Transvaal. 
Nov. maand was erg droog in Rhodesia. Mijn reis was voor- 
spoedig zonder enige lichamelike vermoeienis. Mijn werk 
gezegend, en ik versterkt in de hoop voor een schone toe- 
komst voor de Herv. Kerk in Rhodesia. 

tr was deze keer Lijsondere belangstelling bij de Broe- 
ders en Zusters. De Broeders en Zusters in de Unie heb- 
ben voor de zaak in Rhodesia een biddend hart en open 
beurs. 

Ik kwam veilig thuis op 5 Dec. Gode zij al de eer, en 
de Hoogkerw. iKerkel. Kom. al de zegen. 

Hopende hiermede aan mijn opdracht te hebben voldaan, 
en na Broedergroete, 

Uwy Hooskerw, Dwy. Dr. 
P. W. ENNIS, 
Klerksdorp, 14 Dec. 1998. 








KERKELIKE BERICHTEN. 


(Die Nagmaalsverslae moet aan Ds. T. F. J. Dreyer, 
Standerton, gestuur word, anders kom daar vertraging.) 
Beroep Bedankt: Ds. T. F. J. Dreyer naar Klerksdorp. 


Germiston, Geliewe kennis te neem dat vanaf 95 Maart 
1999 die adres van Skriba Gemeente (iermiston sal wees H. 
B. 1. Kruger, P.K. Bus 218, Germiston, woonagtig te 
Elandsfontein No. 6. 


Oosrand. (Geliewe kennis te noem dat vanal 1995 die 
naam van Oost Rand weggeval het. Daar bestaan nou twee 
gemeentes. n.l. Germiston en Brakpan en iis meer 'n ge- 
meente Oost Rand nie. 


Predikanten Vergadering. Deze vergadering is door de 
Algemene Kerkvergadering als `n officieel lichaam erkend. 
Het Bestuur ervan is voor de eerstkomende drie jaren als 
volgt samengesteld: 

Ds. J. J. Prinsloo, Voorsitter. 
Ds. G. E. Alers, Scriba. 
Prof. Dr, B, Gemser, 
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Eendracht. Die volgende Nagmaal is bepaal vir die 
20ste en 21ste April. 

Die kategisasie begin Maandagaand die 15de om 7 uur 
en die aanneming Vrydagaand die 19de om 7 uur.” 

Basaar Vrydagmore om 10 uur. 

Kerkraadsvergadering Vrydag 4 uur n.m. 


P. A. RAS, Skrieba. 


Standerton: 27 en 98 April. 

Kategisasie begin Dinsdagmore die 93ste om 10 uur. 

Vrydagmore 8.30 gemeentelike skyfskiet op die dorps- 
skyfbaan. Mooi pryse word uitgeskiet. j 

Vrydag 9 uur n.m. Kerkraadsvergadering. 

Vrydagaand 7 uur Diens. 

Saterdagmore 8.30 Basaar op Kerkplein. 

Verder die gewone dienste. Ds. Oosthuizen van Heidel- 
berg sal die pastor loci behulpsaam wees. 


Studenten van die Ned. Herv. Kerk ingeskryf in die 
Teologiese Fakulteit aan die T.U.K., Pretoria: 
le Jaar: J. H. N. Visagie (Standerton). 
CO. J. J. Joubert (Ermelo). 
P. J. L. Bierman (Middelburg). 
LL. M. le Roux (Wolmaransstad). 
H. J. Otto (Groot Marico). 
2e Jaar: A. Brandt (Vereeniging). 
G. CO. Coetzee (Groot Marico). 
3e Jaar: J. D. Storm (Potgieterust). 
D. J. van Staden (Groot Marico). 
.d. Engelbrecht (Zeerust). 
S. P. J. van Rensburg (Makwassie). 
C. v. H. Steenekamp (Rustenburg). 
de Jaar: FW. J. Z. Booysen (Trichardts). 
A. Ras (Eendracht). 
Se Jaar: W. F. Huvyzers (Potchefstroom). 
W. J. Kemp (Volksrust). 
6e Jaar: J. P. v. d. Berg (Krugersdorp). 
W. S. Mulder (Bethal). 
`J. J. Prinsloo (Brasmus). . 
P. Smit (Heilbron). 


Pietermaritzburg. Op 16 en 17 Februarie 1999 het die 
gemeente weer die voorreg gehad om Nagmaal te vier. Ons 
konsulent Ds. Dreyer, van Standerton, het vir die ge- 
leentheid oorgekom. Die preke was boeiend en leersaam. 
Saterdagaand en Sondagoggend was die opkomste maar 
swak, maar Sondagaand was die kerkgebou so te sê vol. 

Aangesien die dienstye van al die lede van die Kerk- 
raad al lang verstreke was, moes 'n nuwe Kerkraad gekies 
word. Die volgende broeders werd dan ook Saterdag-aand, 
op die Gemeentevergadering, wat na die Voorbereidingsdiens 
gehou werd, gekies: 

As ouderlinge: die broeders A. L. Hattingh, H. P. Vil- 
joen, D. H. Botes en P. van Zyl. 

As diakene “die broeders J. J. (oetzer, @. P. J. Schec- 
pers, P. R. N. du Toit, en J. J. Joubert. 

Ouderling Hattingh werd afgevaardig om die gemeente 
te verteenwoordig op die e.k, Ringsvergadering wat D.V. 
sal plaasvind op 14 Maart 1999 'en volgende dae te (iermis- 
ton. 

Ons volgende Nagmaalsviering sal plaasvind in Mei- 
maand en ons sien uit daarna, want dit gaan maar droewig 
hier sonder `n predikant. 

J.J. JOUBERT, 
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Chrissiesmeer. Op 19 en 290 Jan. 11. had ons weer die 
voorreg om met onse Heer Nagmaal te vier. Die weer was 
baie gunstig en almal en alles het daartoe bygedra om die 
verrigtinge uiters aangenaam te maak. 

Die opkoms was dan ook skitterend en ten spyte van 
die feit dat motors ook hier in ons omgewing toeneem, het 
dit tog nie aan waens en tente op ons kerkplein ontbreek 
nie. 

Die Saterdagmore het ons in aller haas `n klein ba- 
saartjie gehou vir die Weeshuisfonds. 'Tot ons grootste ge- 
not en verrassing het ons die mooi sommetjie van £26 by- 
mekaar gekry. 

Daar is `n merkbare gees van samewerking onder ons 
lede te bespeur er ons kan nie nalaat om die bloei van ons 
gemeente aan die ywerige werksaamhede van ons geliefde 
leraar ds. Dreyer toe te skryf mie. (Ons aller wens is dat 
die Heer hom in sy werk mag seen. 

Op April aanstaande vier ons, so die Heer wil, weer 
Nagmaal en hou ons ook ons jaarlikse dankofferfees. 

Ons mooi al ons lede uit om tog skouer aan die wiel te 
sit, sodat ons van 1929 `n rekordjaar kan maak. 

1E dl 

Carolina. Op Sondag die de Maart het ons Gemeente 
vir eerste maal die voorreg gehad om in (Jarolima `n Son- 
dagsdiens by te woon, met `n Hervormde prediker aan die 
hoof. 

Aangesien die Gemeente nooit `n vaste predikant gehad 
het, moes ons maar altyd skuilplek gesoek het onder die 
susterkerke. Omtrent 18 myl hier vandaan is Lake Chrissie 
waar gewoonlik Nagmaal gehou word deur ons konsulente, 
maar soms gaan dit baie moeilik om daar te kom. Sodoen- 
de het ons predikant (Ds. Dreyer van Ermelo) ons kom be- 
soek, en vir ons twee dienste gehou, waarby almal stil en 
aandagtig was. Vir meer as een was die preke `n leidraad 
deur die donkere wege van versoekinge. 

Met die middagdiens is een kindjie gedoop. Na afloop 
van die diens is Broeder Jacobus Muller gekies as voorlopige 
diaken van (arolina, met die oog om later ook `n ouderling 
by te kry. 

Ten slotte wil ons nogmaals die (iereformeerde broeders 
bedank vir hulle goedhartigheid vir die kerkie waaraan hulle 
ons gehelp het. J. C. BLIGNAUT. 


—EE ED @ BEE 


OVERDENKINGC. 
dezus door lijden omvangen. 
Ik moet met eenen doop gedoopt worden 
en hoe worde Ik geperst, totdat het vol- 
bracht zy.—Lucas 12: 80. 
Iézen Lucas 12 : 40—S0. 
Zimgen Psalm 130: 1; Psalm 89: 17; Gezang 
183, H 
Wanneer wij in het Oude Testament lezen 
“van water dat ons overstroomt”” dan is dat een 
beeld van droefheid en smart. Wanneer wij dan 
in het N. Testament lezen, dat Jezus zegt: dat hij 
met een doop moet gedoopt worden” dan is dat 
een beeld van zwaar, diep hjden, waarin Hij moet 
komen. Wanneer de Heer dus tot zijne discipelen 
zegt: “dat ook zij met zijnen doop moeten gedoopt 
worden” dan voorspelt Hij ook hen lijden en moei- 
de 
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Nog meer ligt in dit beeld. Door wateren over- 
stroomd, in diepe wateren gekomen, zegt ons ook, 
dat een mensch geheel door ljden is omringd, dat 
het hem omvangt, benauwt en zooals de Staten 
vertaling zegt ''perst” d.i. aan alle zijden drukt. 

Onze tekst leert ons dus, dat de Heere Jezus 
zyn bitter lijden ziet komen en dat het hem be- 
nauwt, zoo benauwt, dat hij wenschen mag, dat 
het voorbiy mag gegaan Zijn. 

Wel mocht de Zone (Gods zoo spreken. Hoe 
zwaar een lijden stond hem te wachten. ËÉen van 
Zijne vrienden zal hem verraden; een ander zal Hem 
verloochenen; allen zullen Hem verlaten in de ure 
der benauwdheid. Zijne vijanden zullen Hem bin- 
den, slaan op den kinnebak, een doornenkroon in 
zijne slapen drukken, met nagelen handen en voe- 
ten doorboren en Hem doen hangen aan het kruis, 
het vloekhout. Het volk, Zijn volk, dat Hif had wil- 
len zegenen, bewaren, behoeden zal Hem beschim- 
pen, bespotten, honen, .aangevuurd door zyne pries- 
ters en leidskeden, die voorgaan en roepen “Kruis 
Hem'”' en als Hij gekruisigd is, honend, tergend 
Hem verzoeken, als zij schreeuwen: “Kom af van 
het kruis en wij zullen U gelooven.” Die priesters 
7ij zulllen aanleiding geven tot de lastering van 
een medegekruisigde, die in het aangezicht van den 
dood smadelijk Hem tart met dit woord: “Indien 
Gij Gods Zoon zijt, verlos U zelven en ons.” 

Zoo wordt Hij door dien doop des ljdens ge- 
doopt al dieper door de wateren der smart over- 
stroomd, totdat dikke duisternis uitwendig en in- 
wendig Hem benauwend doet roepen: “'Mijn God, 
Mijn God, waarom hebt gij mij verlaten.”” 

Het is niet alleen dat smartelijjk lijden, hoe 
groot ook, dat Hem benauwt, totdat het volbracht, 
d.i. geëindigd is, voorbij is. Zeker dat hjden is 
zelf gewild: is in gehoorzaamheid aan den Vader 
zonder morren en tegenspreken, op zich genomen,”” 
niet mijn wil, de uwe o! Vader, geschiedde is met 
het oog op dat lijden im volledige onderworpenheid 
in Gethsemané gebeden, maar toch dit lijden be- 
nauwt Hem: het perst Hem het bloedzweet uit, doet 
Hem krimpen als een worm, en hoe meer de ure 
des lijdens nadert, en de stonde komt dat die 
drinkbeker moet gedronken worden, voelt Hij te 
meer den last des toorns (Gods, de zwaarte van de 
zonde schuld van een ongehoorzaam, afvallig 
menschdom, terwille waarvan Hij uit hefde dat 
smartelijk lijden wil ondergaan. 

Het verwondere ons niet, dat de Heiland ver- 
langt naar de volbrenging van die zware taak. Hi 
was ook een mensch als wij: verzocht in alles, be- 
nauwd in alles tot stervens toe, gevoelend meer 
dan wij het oordeel, dat vanwege de zonde over ons 


komt, de straf, die de overtreding met zich brengt. 

Wij zijn weer in de lijdensweken. Het bitter, 
zware hjden van den groten Zaligmaker, die zijn 
leven geeft voor de zijnen, wordt ons weer voorge- 
steld. Zijne liefde in den dood is weer het onder- 
werp der prediking, en mocht het waarhjk ook zoo 
zijn, der gedachten is van zijne door zijn dood ver- 
loste gemeente. Wi] weten wat de Apostelen toen 
nog niet verstonden, dat Hij in dat lijden moest 
komen, dat Hij dat groote offer moest brengen, 
om te kunnen zijn, het reine onbevlekte Lam Gods, 
dat de zonde der wereld wegdraagt. Wi] weten, 
dat dit alles moest geschieden, opdat Hu ons tot 
God zou brengen en de schuld der zonde voor ons 
Zou wegnemen. 

Verstaan wij dit ook? 

Wallen wij het verstaan, als wi] op den Goeden 
Vrijdag bi het kruis staande naar Hem zullen op- 
Zien, en zullen hooren zingen, ja ook mischien zul- 
len medezingen: 

Dit trooste ons geweten, 
't al voor ons geschied! 

Ach wij voelen nog zoo weinig van dat over 
stroomende water, van dat gezonken zijn in gron- 
deloos slik, van dien bloed doop, waarmede hij ge- 
doopt werd tot benauwens toe. Dat komt omdat 
wi] nog zoo weinig verstaan ''de diepten der ellen- 
de, waarm ook wij gezonken zijn: het ellendige 
mensch, wie zal mij verlossen'” door ons Zoo weinig 
wordt gekend, gevoeld, beleden. 

Eerst als wij die ellende hebben leeren kennen, 
de zwaarte der schuld hebben gedragen, den vloek 
des doods gevoeld, dan verstaan wij ook iets van 
de benauwdheid der ziele van dien angst in Geth- 
semane van dat verlangen naar dat volbracht zijn, 
dat Jezus een paar dagen later zou doen bidden: 
Vader, verlos mij uit deze ure.” 

Eerst dan verstaan wij dat, ja, maar ook dit 
nog dat Jezus m die ure komen moest, opdat wij 
eenmaal met Jezus zouden kunnen zeggen: “Vader 
in Uwe handen beveel ik mijnen geest.” 

Maar als nu de Zoon Gods dit alles voor ons 
heeft geleden, zullen wij dan klagen als wij om 
Zijnent wille ook te lijjden hebben: murmureeren, 
als ook ons de wateren der smart overstroomen en 
de bitterheid des hjdens ons benauwt:; zuchten als 
wi] uit leifde tot Hem ook iets voor de wereld moe- 
ten doen voor de wereld, die hij heeft willen redden, 
iets doen ook voor Hem zelven, voor Zijne eer, voor 
Zijne heerlijkheid, voor de verkondiging van zijnen 
dood! 

aat ons ten minste beproeven Hem lief te 
hebben, Hem gewillig te volgen, waarheen Hij ons 
brengt; Zijn kruis te dragen, ook ons zelven te 
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verloochenen, totdat ook ons deel aan Zijn lijden 
volbracht is en wij] met Hem opgenomen worden m 
die heerlijkheid, waar geen lijden, geen dood, geen 
zonde meer is. 

De Albarmhartige God en Vader make daaraan 
door Zijnen geest en Zijne genade de lijdenspredi- 
king in de gemeente ook nu weer dienstbaar.— 
Amen. 





MOER 


DIE TIEN CEBOOIE ENS. IN AFRIKAANS. 


Op die predikante vergadering, wat op 6 en 7 Maart ge- 
hou is, het `n versoek ter tafel gekom van die Gemeente 
Trichardts, in verband met die 'jy en jou” in die Bybel. 
Dit was ongelukkig kort voor die sluitimg, sodat sommige 
predikante al vertrek het. Die vyftien predikante en pro- 
fessore wat nog aanwesig was, het hulle met algemene 
stemme teen die gelruik van jy en jou als Brybeltaal 
verklaar. 


Hooggeachte Redakteur. 

Er wordt blijkbaar veel bezwaar gemaakt tegen de 
woorden jy en jou in die Afrikaanse vertaling en mijn ge- 
voel is ook er tegen; maar ik maak ook bezwaar tegen de 
vertaling van '“neer gedaald ma die hel.” Het oorspronke- 
lik woord is 'Hades” en dit is toch niet de hel, maar wel 
het dodenrijk en dit is wat Jezus genoemd heeft het hart 
der aarde, waar Hij drie dagen en nachten zou wezen. Én 
als Hades ook in de Afrikaanse Bijbel vertaald is als hel, 
dan zal in het oordeel de hel in de hel geworpen worden 
(Op. 290 : 14) hetgeen een ongerijmdheid is. 

En dan heb ik ook bezwaar tegen de Lede: “verlos ons 
van die bose.” Dit laat denken aan de duivel, alsof hij 
overal tegenwoordig is. n hij is niet overal tegenwoordig. 
Hij kan maar in één land en bi één mens tegelijk wezen. 
De bede: leid ons niet in vergoeking moge wel op de duivel 
wijzen; maar verlos ons van het boze wijst op ons eigen 
Zzondige natuur (Jac. 1:13, 14). Het oorspronkelijke 
woord is poneêros, is een bijvoegelik woord en kan kwa- 
lik de duivel betekenen. 

Dankend voor opname. 


6. Wi DOL TOEP IV DEM. 


Gedagtes oor die Afrikaanse Bybelvertaling. 


Op die 5de Maart j.l. het die lede van die Teologiese 
Vereniging ,,Van der Hoff” weer die voorreg gehad om 
saam met sy ere-Preasesse en ere-lede bestaande o.a. uit 
die drie Professore van die kerk en `n aantal van die aan 
die T.U.K. afgestudeerde `predikante om hulle jaarlikse 
re-Unie-vergadering te hou, wat gekenmerk was deur groot 
geesdrif en lewendige diskussies, 

Veral aangaande die Afrikaanse Bybelvertaling is `n 
interessante samespreking gevoer. Tn siende dat veral 
die opvattings van die jongere geslag in hierdie delikate 
kwessie van gewig is of behoort te wees ag ons dit nie van 
belang, ontbloot om korteliks die opienies oor hierdie saak 
weer te gee nie, 

Sprekende oor die 'jy en jou-kwessie sê Ds, Oosthui- 
zen dat die antipatie baie toe te skryf is aan gewoonte. 
Maar die gebruik van “jy en jou” o.a. in die 'Tien (@e- 
Looie gee baie ontevredenheid onder die lidmate. Sommige 
gaan selfs sover om nie te wil kerk toe gaan as 'jy én jou” 
gehandhaaf word nie. Die gebruik van uu” is egter vir 
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hom persoonlik ook mooier en ook sien hy daar geen be- 
swaar teen nie. 

Dr. Greyvenstein ag ''u” geen onafrikaanse vorm nie. 
Ons moet die taal verryk en nie verarm nie b.v. deur “uw” 
uit te skakel nie. Die Prof. is ook teen die gebruik van 
“jaloers”? i.p.v. ''ywerig.”  ''Jaloers” het in Afrikaans 
altyd `n slegte, ongunstige betekenis. Ook met die ver- 
taling “seun?” 1.p.v. “soon” is Dr. Greyvenstein dit nie 
eens nie. In “seun”? lê die gedagte van onmondigheid en 
minderwaardigheid opgesluit. 

Student Prinsloo meen net soos in elke ander taal be- 
hoort daar in Afrikaans onderskeid gemaak te word tussen 
Bybel-kansel-taal en die gewone spreektaal. Die State ver- 
taling het `n geweldige invloed uitgeoefen op die vorming 
jan Nederlands. Ook die invloed van die Afrikaanse By- 
bel op Afrikaans sal verreikend wees en daarom behoort 
besondere sorg aan die vertaling gegee te word. Wat die 
kwessie van '“seun of soon” betref meen hy dat die verhou- 
ding tussen vader en soon totaal verskillend is van b.v. die 
verhouding tussen baas en kneg. Eersgenoemde is van Se- 
delik-religieuse aard. 

Student van der Berg sê dat dit verkeerd is dat ons 
gemeentelede nie die betekenis van ywerig” begryp nie. 
Hulle begryp dit wel degelik. (Ons kan maar gerus ons 
ouere mense hieromtrent gaan vra. 

Ds. Oosthuizen waarsku om nie tot uiterstes te verval 
nie. Ons moet wel ons taal uit Nederlands voed. maar 
moet oppas dat ons nie naderhand niks meer het as `n 
'stompstert-Hollands.” Ons moet op eie voete staan. 

Dr. Greyvenstein sê “seun”? druk `n fisieke verhouding 
uit. Ons moet “SOON” as `n geykte term behou waar dit 
Christus geld, b.v. Soon van God. 


y 


Dr. Gemser pleit ook vir die handhaving van “soon” 
want dit is `n gulde geleentheid wat ons het om onder- 
skeid te maak tussen '* seun en soon” wat in Nederlands 
nie kan gebeur nie. Dit is `n uitstekende geleentheid om 
ons taal te verryk, 

Ds. Wolmarans wil liewer `n “stompstert-Hollands” as 
Afrikaans deurspek met Engelse woorde. Dit is si. ver- 
keerd om in verband met Afrikaans altyd te vra: hoe 
praat ons? Sodoende word die taal van die man-op- 
straat, die taal van die onontwikkelde as vorm aangewend. 
Sodoende word die Llindes op taalgebied die leiers. 

Ds. Rautenbach sê dat hy die gebruik van '” 
staan op drie gronde: 

(1) histories-tradisioneel; 

(2) 'Taalkundig-psiegologies: 

(8) Pedagogies. 

Hierdie bespreking, denk ek, laat ons duidelik sien hoe 
die jonger geslag oor die taal denk. Hulle wil `n verhewe 
Bybel- en kansel-taal sien, `n taal wat van plathede gesui- 
wer is. Ook die taal moet daartoe bydra om ons respek 
vir God en Sy woord te bevorder. € 


VOOT- 


Mag die Afrikaanse Bybel dan ook daartoe bydra nie 
alleen om ons taal te verryk met woorde, uitdrukkinges ens, 
en te vestig nie, maar ook om dieselfde eerbied vir die By- 
bel en kansel te handhaaf en indien moontlik te vermeerder. 

J. J. PRINSLOO, 
A bactis ''v. d., Hoff.” 


Pretoria, 9.3.1999. 
Aan de Redaksie van de Hervormer, 
Pretoria, 
Geagte Redakteur, 
Ik zien in de Hervormer van & Februarie 1999 waarin 
u graag de mening wil horen wat betref de Tiengeboden 
en de 'Twaalf Artiekels van ons geloof, die in Afrikaans 
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overgeplaatst zijn. Ik ken blij dat over de vertaling ge- 
schreven is, zo dat ik ook mijn nederige opvatting kan te 
kenne geven. 'Toen ik voor de eerste maal hoorde dat een 
kommissie benoemd was om de Bijbel te vertalen in Afri- 
kaans was ik bekommerd, dat daar zinnen zullen voor- 
komen die niet voldoende eerbied verschaffen aan Gods 
woord. Ik Len beslist met u en andere schrijvers eens. 
Die woorde “jy” en “jou” heb ik gebruikt tegen over 
maats toen ik `n kind was, maar nooit heeft een kind het 
recht gehad om zijn ouders met de woorden 'jy” en “jou” 
te antwoorden. Zij hebben het voor een belediging geacht 
en het was strafbaar bij de rechtgeanrde ouders, en dat 
kind wordt ook zoo opgevoed om God te vereren met woOoTr- 
den en werken, en ten tweede ook zijn ouders en ook al 
de meerderen die over hun gesteld zijn. En des te meer 
denk ik, dat die woorden 'jy” en 'jou” niet passen in 
Gods woord, waar wij spreken met die God die Zich noemt 
een verterende vuur. Wij behoren woorden te vinden, die 
passen bij Zijn hoogheid. 

Geagte Redakteur, wat zullen de gevolgen wezen als u 
de woorden “jy en jow'` in gezelschap van een aardse 
koning gebruikt? Verder lees ik in uw uitgave van 98 
Februarie wat de heer J. P. v. d. Berg zegt. Maar, zoo zal 
misschien gezegd worden, dit alles is maar `n kwessie van 
gewoonte, en indien het van de kansel gebruikt wordt 
Zullen wij niet meer verlangen naar de “uw. Ik ben vol 
komen eens met J. P. v. d. Berg. Het is niet het doel dat 
moet bereikt worden om gewend te raken aan de woorden 
“jy en jou,” maar hier geldt het de eer van God, nooit zal 
de mens voldoende woorden van eerbied vinden om. zijn 
waardigheid uit te drukken tegen over de Heilige God. 

Geachte Redakteur, in onze tijd behoren wij voorzichtig 
te wezen wat betreft de Bijbel vertaling. Er zijn vele sek- 
tes die ons nu gadeslaan. Verder ben ik ook eens met 
de vermelde schrijven. Het woord jaloers heeft niet de 
zelfe betekenis als ijverig. (God ijvert voor Zijn woord, 
Hij kan niet jaloers zijn. “oals ik de Lijbel versta, God 
beschikt over alle machten in de hemel en op de aarde. 
Met wie kan (od vergeleken worden? Niemand is Hem 
gelijk. Ik versta jaloers helemaal anders. Ik kan jaloers 
Zljn op iemand die deelt in de zelfde regten als ik. Ik kan 
kompeteren met hem, als zo iemand die voor mij lief en 
dierbaar is, die in een of ander richting verkeerd ga dan 
word eerst genoemde ontevreden en dan gebeurt in somMige 
gevallen, dat genoemde No. 9 beskuldigd wordt dat hij of 
sij jaloers is. Tn vele gevallen waar er een wrijving be- 
staat hoort men mensen spreken van jaloers te 71jn. 

Geachte Redakteur als boven vermelde woorden opge- 
nomen moeten worden in de Bijlel zullen ik en mijn kinde- 
ons maar bepalen bij de oorspronkelike Hollandse Bijbel. 

Dankie voor opname. 

F. R. P. SCHUTE, Ouderling. 
. Bus 3%, Ventersdorp. 


Geagte Redaksie, 

Vergun my ook in die Hervormer `n plekkie oor die 
Bybelvertaling. ËEk is `n warme Hervormer en die Her- 
vormde kerk is my dierbaar, my bybel ook, maar as ek 
moet dink ek moet na die kerk gaan en moet van die kan- 
sel af hoor “Ek is `n '“jaloerse God” en verder moet dit 
jy en jou uit die bybel gelees word, sal ek geen aandag vir 
die preek hê, hoe mooi ook al, want dit sal te plat, te gelyk 
met die mens wees. Wat is daar wat 'n mens meer eerbied 
en ontsag inboesem vir die preek as die verhewenheid? 
Wat is meer in cnse Afrikaanse taal `n belediging as wan- 
neer iemand sê “jy is jaloers”? en wat is leliker as jaloers- 
heid? Kom die meeste tweedrag en twis nie deur jaloers- 


heid nie? Nou vra ek of dit ons ketaam om die Aller- 
hoogste so te verkleineer en te sê jaloerse (od? Ja en 
baie van die ou vaders wat hulle opgeoffer het vir die kerk 
sal roudraag as hulle van die kansel af, die gelykstelling 
moet hoor van “jy en jou en my seun,” en die meeste van 
alles die verkleipering van “jaloerse God.” ! 
So geagte Redakteur ek is helemal daarop teë om die 
bybel met alle ander Afrikaanse boeke gelyk te stel en 
wat is ons hoogste ideaal? Is dit nie ons Bybel? En 
waarvoor sal ons dan die Boek der Boeke met die Romans 
gelykstel? 
JOHANNA KRUGER. 
Bus 2, Bankstasie. 


Geagte Redakteur, 

Ek sien in De Hervormer van 8 Februarie dat die 
woorde jy en jou nou hbybeltaal gaan word. Vir ons ou 
plaasboere is dit reg, maar tog klimk dit vir ons ook ou- 
beleef. Hoeveel te meer nie, om die woorde in die Bybel 
te plaas nie? Ek is daar bitter op teë, dit druis in teen 
onse opvoeding, want ons het geleer om eerbied te hê vir 
die heilige. Ek kan u verseker, dat baie van ons ten volle 
met u saam stem wat u hieroor geskryf het, en ons is bly 
dat u die saak aangeroer het. - 


Met agting, u dw. 
P. H. NORTJE. 
Geluk. 


Geagte Redakteur, 

Ek wil ook graag my opienie gee op u uitnodiging om- 
trent die vertaling van die Tien Gebooie ens. in Afrikaans. 
Net eers een vraag: ek sou graag wil weet tot wat nadeel 
die Hollandse Bybel vir ons was? Ons ou boere het dit 
altyd verstaan, al beweer die geleerde mense ook dat ons 
geen Hollands verstaan nie. (Ons moet oppas om nie” al 
die nuwigheid van ander nasies na te volg nie, en ons moet 
oppas om met die Afrikaanse vertaling nie meer skade als 
goed te gaan doen nie, en nie eerlied vir die heiligheid van 
Gods teenwoordigheid te gaan weg neem nie. En dan 
sien ek nog, dat een van onse lerare sê, dat `n kind van 
agt jaar meer geoefen is in onse taal. Ag so'n kind weet 
nog amper nie eers die onderskeid tussen sy regter en lim- 
ker hand nie. Als so `n kind sy ouers jy en jou noem, is 
dit gebrek aan eerbied. (God self het geskryf “eer u vader 
en moeder.” (Ons moet oppas dat ons nie deur sulke dinge 
Gods wraak oor ons gaan breng nie, en dat onse ge- 
leerdheid ons nie tot raserny bring nie. (Ons moet oppas 
om met die wyse van vertaling allerhande verstoringe in 
die heiligdom bring nie. 

A. JIS. VAN ZU 


———— PR $ BE 


DS. SPOELSTRA EN DE HERVORMDE KERK, 
(Vervolg) 


Het is in Hoofdstuk V dat Ds. Spoelstra voor-. 
al betoogt hoe de Kaapse Kerk al het mogelike ge- 
daan had om de Voortrekkers te helpen, en tevens 
het organies en juridies verband van de Kerk in 
Transvaal met die in de Kaap aan te tonen. Al 
volgen op dit hoofstuk zes hoofdstukken met of- 
ficiele bewijzen, toch is het vol met historiese on- 
juistheden, en ook de hoofdstukken met officiële 
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bewijzen zijn niet in de haak. Het zijn hoofdza- 
kelik de Reisverslagen van de predikanten die ta 
1847 de Voortrekkers bezochten, en losse berich- 
ten uit de Kerkbode. Wij hebben reeds gezien 
hoe Ds. Spoelstra in hoofstuk VI historiese feiten 
een legende noemt; in hoofdstuk IX worden scher- 
pe bewijzen geleverd voor de onbetrouwbaarheid 
van zijn boek. Op blz. 107 publiceert hi een be- 
richt uit de Geref. Kerkbode van 1851, dat er te 
Wijnberg, (dicht bij Kaapstad) een komité ge- 
vormd was ter verzamelen van liefdegaven voor 
de noodhjdenden op de grenzen. Reeds was er 
voor dat doel 428 gekollekteerd na een opwek- 
kingsrede door Ds. P. E. Faure, terwijl m het dorp 
een inschrijving reeds 422 had opgeleverd, en bij 
de Episcopaalse en Weslyaanse gemeenten ook 
opwekkingsreden gehouden zouden worden. Op 
de volgende bladzijde publiceert hy een oproeping, 
even eens uit de Kerkbode, door de Synodale Kom- 
missie om op 24 Desember 1851 een biddag te 
houden voor de land- en geloofsgenoten aan het 
emde des lands en in de Souvereiniteit, daar het 
op die dag een jaar zou zijn dat de oorlog uitge- 
broken was. Als men bedenkt dat deze berichten 
nog steeds dienen moeten als officiële bewijzen 
om het organies en juridies verband tussen de 
Transvaalse Kerk en de Kaapse Kerk aan te to- 
nen, krijgt men de indruk, dat men hier te doen 
heeft met een kollekte voor de noodhjdende Voor- 
trekkers die in die Kaapkolonie ingezameld werd 
(o.a. door de Episcopaalse en Wesleyaanse ge- 
meenten!!) en een biddag voor de Voortrekkers 
die in oorlog waren. Maar dit is met zo. (Op 24 
December 1850 was de. achtste Kafferoorlog in 
het oosten van de Kaapkolonie uitgebroken, Dec 
oorlog was zo erg dat de burgers overal, tot in 
het westen van de Kaapkolonie opgeroepen wer- 
den. De biddag en de kollekte was voor de strij- 
dende burgers der Kolonie e nvoor de enkelen uit 
de Oranje Rivier Souveremiteit (Britsgebied), dic 
mee vochten omdat zij, door de aangrenzing van 
hun land aan het oorlogsgebied, mede in het ge- 
drang gekomen waren. Met de Voortrekkers im 
Transvaal had het niets te maken. Maar men be 
denke dat Ds. Spoelstra niet op de hoogte is mel 
de staatkundige ontwikkelmg van Zuid-Afrika. 
Op blz, 93 publiceert Ds. Spoelstra een brief 
van Groen van Prinsterer, Capadose, da (Costa, 
Koenen e.a. vol van sympathie voor de Boeren. 
Die brief is uit de Geref. Kerkbode overgenomen. 
De Redaktie plaatste er boven: Aan onze landge 
nooten in het Overvaalsche, met een kort bij- 
schrift. Maar het opschrift van de Redaktie van 
de Kerkbode is foutief. Deze brief heeft niets te 
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maken met de Boeren in Transvaal, doch stond m 
verband met de Boeren in de Oranje Rivier Sou- 
vereiniteit, vanwaar de zendeling Casalis was, van 
wie de Heer Groen zijn informatie had. De Heer 
Casalis was een van de Franse zendelmgen te Ta- 
ba Bosigo, de hoofdstad van de Kaffer opperhoofd 
Moshesh in Basutoland. 'Tegen de Boeren in het 
Overvaalse had Groen meermalen, door verkeerde 
inlichtingen, de pen gevoerd in zijn ljfblad ,,De 
Nederlander.” 

Maar al dat geschrijf voor en tegen de Trans- 
valers hielp niets. Reeds im 1836 waren de eerste 
Emigranten over de Vaal getrokken, en in 1882, 
met het sluiten van de Zand Rivier Konventie, was 
men nog zonder predikant. De nood klom hoger 
en hoger. ËEen van de latere en meest geëerde 
predikanten die Transvaal had, die in 1864 daar 
kwam, schreef over die toestand: ,,Het is aandoen- 
lyk, om de verhalen der Voortrekkers te hooren, 
,,hoe zij hunne kinderen zagen groot worden, zon- 
der gedoopt te zijn, hoe men reikhalzend uitzag 
,naar een gelegenheid om zonen en dochteren als 
,lidmaten der Kerk te doen aannemen, om het 
,Avondmaal te kunnen genieten, e€nz., enz. en 
wanneer dan de bekendmaking rondging dat een 
,of meer predikanten de verschillende gemeenten 
,,Zouden bezoeken, hoet het gansche land in rep 
En roer was, en alles werd aangewend om de 
,hooge imngenomenheid te betuigen met het voor- 
,techt, om wederom een geordend lLeeraar te 
,Mmogen aanschouwen. Een volk dat zooveel prys 
stelde op den openbaren eeredienst, moest wel 
alle middelen aanwenden, om een eigen Herder 
,te bekomen.”” 

(Wordt vervolgd.) 


EE EE N 


OVER BOEKEN. 


De Welljerw. Heer M. J. M. van Coller. Sekretaris van 
het British en (uitenlands Bijbelgenootschap voor Centraal 


Zuid-Afrika en Natal heeft de vriendelikheid gehad mij twee 
boekjes te sturenm, Voor deze vriendelikheid dank ik hem 


hartelik. 

Het eerste in 1997 uigekomen, voert als titel The Tm- 
mortal Story; het tweede in 1928, The Glory of the Garden, 
in `t Afrikaans: Die onsterflike Geskiedenis, en Die Heerlik- 


heid van die 'uin. Het spreekt vanzelf. dat ze in t Engels 
Zn geschreven, wat niet anders kan. Het Bibelgenoot- 


schap kan onmogelik in ruim 600 talen en dialekten zulke 
boekjes laten drukken. 

Laat mij er iets van zeggen. Het eerste begint met te 
schrijven, dat de kinderen van alle volke en natiën de 
storie kennen van (Cinderella—Hollands '“Assepoetster”. 
Zo kennen ook Christenen de geschiedenis van Christus, 
De storie wordt dan gebruikt, om te vertellen, hoe én het 
Christendom en de Bijbel eerst als veracht werden behan- 
deld, maar later tot heerlikheid komt. 
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Het twede boekje behandelt over alles wat met een tuin 
in verband staat, die van een klein begin langzamerhand zich 
ziet uitbreiden, om later heerlike en goede vruchten te dra- 
gen. 

Het zijn werkelik twee mooie boekjes: prettig om te 
lezen en zeer verstaanbaar om de lezers duidelik te maken, 
wat groot werk dit Bijbelgenootschap langzamerhand heeft 
gedaan. 

De lezers van de Hervormer kunnen gerust deze boek- 
jes kopen en lezen, ook voor de kinders, wanmeer zij Én- 
gels kennen. 


Almanak van die (iereformeerde Kerk van S.Afrikz 
vir 1999 (vyf-en-vyftigste jaargang). 


Almanak vir die Nederduits Gereformeerde Kerke in 
Suid-Afrika, vir die jaar 1999. 


Jaarboek van die Potchefstroomse Uniwersiteits Kol- 


lege, vir 19929. 

Deze drie jaarboekjes zijn als alle andere wat vorm en 
inhoud betreft elk jaar gelyk, in zoverre dit statistieken, 
advertenties en zo voort aangaat. Ze ajm goed gedrukt 
en van mooie en historiese foto's voorzien en daarom bruik- 
baar en zeer aanbevelenswaard, niet alleen voor de leden 
der kerk en der inrichting, maar ook voor anderen, die be- 
lang stellen in land en volk, wetenschap en godsdienst! 

Wij hopen dan ook dat ze goed zullen verkocht worden 
en gelezen. 

De leesstof is ongelijk. Die van de Gereformeerde Alma- 
nak is aangenaam om te lezen en geeft aan de kopers enige 
prettige ogenblikken. Vooral, Een vreemdeling geherbergd, 
van T. H., en Edoret van Ds. N. H. van der Walt trekken 
de aandacht, 

Uit het oogpunt van de Ned. Geref. Kerk gezien is die 
van haar Almanak zeker niet alleen lezgenswaard, maar ook 
van historiese waarde. Wie evenwel ook iets weet van de 
ander kerken in #.Afrika, zullen zeker over sommige perso- 
nen wel anders denken. Over het geheel, en dit is in die 
kerk een gewoonte geworden, worden de personen over wie 
men schrijft, vooral de leraars, als de beste mensen beschre- 
ven en voorgesteld. Wie ook wat weet van de geschiedenis 
van andere kerken en hare verhouding tot de Ned. Gerel. 
—gullen zeker niet met die lofverheffingen instemmen. 


v. B. 





BOEKBESPREKINGC. 


Prof. Dr. A. M. Brouwer: Wereldeinde 
en Wereld (#ericht. Amsterdam, H. d. Pa- 
ris, 1928. 


Enige tijd gelede het ons hier die voortreffelike ,,Inlei- 
ding tot den Bijbel” van Prof. Dr. H. Th. Obbing en Prof. 
Dr. A. M. Brouwer aangekondig. Bowegemelde boek van 
Prof. Brouwer is in sekere sin `n aanvulling van die Inlei- 
ding. Dit handel oor die endverwagting by Tsrael en by die 
Nuwe Testamentiese skrywers en breng ons in aanraking 
met tal van vraagstukke wat ook in onse tyd aan die orde 
van die dag is, en waarvan ons kennis behoort te neem. 
Daarom is dit dat ons hierdie boek met eweveel warmte aan- 
beveel als die Inleiding, en die hoop uitspreek dat dit vele 
lesers mag vind. 


8. PH. 
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F. Gregorovius: Rome in de Middel- 
eeuwen, 2 dele. Zutphen, W. J. Thieme & 
Oie, 1998. 


Dit is reeds meer dan `n halwe eeu gelede dat die agt 
dele van (regorovius oor die geskiedenis van Rome verskyn 
het. Verlede jaar het die bloemlesing daarvan deur Dr. 
Joseph Bernhart in twee dele in Hollands verskyn. Dit 
gee ons `n beeld van die rol wat Rome in die Middeleeue ge- 
speel het, en spreek van `n tragiese ondergang van `n roem- 
volle stad, maar ook van `n wederopbouing van die puim- 
hope. Ons kry soms `n verrassende blik in die maatskap- 
pelike toestande in die middeleeue, en verskillende persone 
word helder belig. Die boek is nie in die eerste plek `n 
handboek vir geskiedenis nie, maar `n bestraling van die 
middeleeuse lewe, wat vir ons gaan herleef. Als voorbeeld 
denk ek aan die stryd van die Romeinse Demokrasie onder 
die eerste Hohenstaufen, Die onderwyser in Geskiedenis 
op die Hogeere Skole behoort die boek te lees en te herlees, 
en sy onderwys sal daarbij win, 


SAP) HE. 


Tot ons diepe droefheid overleed op 13 Maart 1999 te 
Lochem, Holland, onze geliefde Moeder en Grootmoeder 


Mevrouw M. H. GERRETSEN—MARITZ, 


in de ouderdom van 69 jaren. 


O. ENGELBRECHT—GERRETSEN, 
S. P. ENGELBRECHT. 
E. W. en G, J. ENGELBRECHT, 





IN MEMORIAM. 


Met verlange denk ons terug aan onse dierbare Egge- 
noot en Vader 


CORNELIS EGGES MULDER, 


wat ons op 91 Maart 1928 ontneem is. 
Die beker is bitter, die skeiding swaar, maar Heer u 
wil geskiede. 


Die treurende geenote, 
E. J. MULDER. en Kinders. 
Sukkelaar, distr. Bethal. 


